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LUHISELGITUS

Marrakechi leping kohustab lepinguosalisi kehtestama pimedate, ndgemispuudega ja
trikikirja lugemise puudega isikute huvides autoridiguse ja sellega kaasnevate Giguste suhtes
mitmed kohutuslikud piirangud ja erandid ning selle lepinguga lubatakse erivormingutes
raamatute, sealhulgas heliraamatute, ja muude trukiste piiritlest vahetamist lepinguosalisest
riikide vahel.

Kultuuri- ja hariduskomisjoni (CULT) arvamuse koostaja kiidab kavandatud direktiivi heaks,
sest see vdimaldab rahuldada pimedate ja ndgemispuudega isikute lugemisvajadust ELis ja
kogu maailmas. Praegu on ndgemispuudega isikutele kattesaadav ainult viis protsenti
avaldatud raamatutest, mis nditab, et nende teoste turg sisuliselt puudub. Marrakechi
lepinguga astutakse oluline samm selles suunas, et ndgemispuudega isikud saaksid kultuuri- ja
haridusteabele samasuguse juurdepéésu, kui on teistel kodanikel.

Autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste jaoks sétestatud erandid voi piirangud kehtivad
ainult rangelt piiratud kasutajate riihmale ja ainult mittekaubanduslikul eesmargil.

Lisaks tuleks markida, et pimedatele ja ndgemispuudega isikutele méeldud raamatute puhul
kasutatakse erivorminguid, nt rahvusvaheline pimedate kiri v6i Daisy, ning need
konkureerivad harva ndgijatele mdeldud teostega. Arvamuse koostaja arvates puuduvad
tdendid selle kohta, et kattesaadavas vormis koopiaid tootvad volitatud iksused kahjustaksid
Oiguste omajate voi kirjastajate huve piraatluse kaudu.

Lepinguga ei ohustata tavaparast kirjastamist ja see ei takista diguste omajatel laiale Gldsusele
kattesaadavate teoste arvu suurendada. Leping ei soodusta darikonkurentsi kirjastussektoriga.
Samuti tuleks meeles pidada, et leping sGImiti sellepérast, et turg ei vasta pimedate ja
vaegnégijate vajadustele.

Seet6ttu tuleb votta kdik vajalikud meetmed selleks, et tagada lepingu Kiire ja asjakohane
rakendamine. Arvamuse koostaja nduab, et Euroopa Liit ratifitseeriks Marrakechi lepingu
Kiiresti.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Kultuuri- ja hariduskomisjon palub vastutaval Giguskomisjonil votta arvesse jargmisi
muudatusettepanekuid:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu direktiiv
P6hjendus 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(2a) Euroopa Liidu pdhidiguste hartas

satestatakse 0igus teabele (artikkel 11) ja
Oigus haridusele (artikkel 14).
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Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Pimedad ja ndgemispuude v6i muu
trukikirja lugemise puudega inimesed
puutuvad autoridigusega ja sellega
kaasnevate digustega kaitstud raamatutele
ja muudele trikistele juurdepaasul siiani
kokku paljude takistustega. Tuleb votta
meetmeid, et suurendada neile teostele
kéattesaadavas vormis juurdepéésu ja
parandada nende ringlust siseturul.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

3) Pimedad ja ndgemispuude vdi muu
triikikirja lugemise puudega inimesed
puutuvad autoridigusega ja sellega
kaasnevate digustega kaitstud raamatutele
ja muudele trikistele juurdepaasul siiani
kokku paljude takistustega. Arvestades, et
nende kasutamine raske ja pikaajalise
nagemispuudega inimeste poolt pakuks
selget sotsiaalset huvi ning see viidaks
peamiselt ellu mittetulunduslikult, tuleb
vOtta meetmeid, et parandada teostele
kattesaadavas vormis juurdepéésu ja
parandada nende ringlust siseturul, samuti
suurendada kéattesaadavust vajaduse
korral ja juhul, kui kéesolevas direktiivis
satestatud tingimused on taidetud, ning
koguda andmeid juurdepaasu kohta,
sealhulgas teabe avaldamine
territooriumil asuvate volitatud tksuste
kohta.

Muudatusettepanek

(3a) Pimedatel, ndgemispuudega vOi
muu trikikirja lugemise puudega
inimestel on digus paaseda juurde teabele
ning 6igus osaleda kultuuri-, majandus-
ja Uhiskonnaelus teistega vordsetel
alustel.

Selgitus

Lisatav tekst tuleneb URO puuetega inimeste Giguste konventsioonist ja ELi pShidiguste harta
artiklist 26, milles satestatakse puuetega inimeste digused ja vabadused.
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Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 5

Komisjoni ettepanek

5) Kd&esolev direktiiv on suunatud
inimestele, kes on pimedad voi kellel on
négemispuue, mida ei ole voimalik
parandada selliselt, et nende nagemisvdime
oleks sisuliselt sama nagu inimestel, kellel
sellist puuet ei ole, vdi kellel on taju- voi
lugemispuue, sealhulgas disleksia, mis
takistab neil trikiseid lugemast samamoodi
kui isikud, kellel sellist puuet ei ole, voi
kes ei ole fliusilise puude tdttu suutelised
raamatut hoidma voi késitsema voi silmi
lugemiseks vajalikul maaral fookustama
vOi liigutama. Direktiiviga kehtestatud
meetmete eesmérk on parandada
raamatute, ajakirjade, ajalehtede ja muude
triikiste ning nootide ja muu trikitud
materjali kdttesaadavust — kaasa arvatud
helikandjal kas digitaal- v0i
analoogvormingus — sellises vormis, mis
muudab need teosed ja muu materjali
kdnealuste isikute jaoks sisuliselt samavord
kattesaadavaks kui isikutele, kellel
niisugust héairet voi puuet ei ole.
Kattesaadavas vormis on néiteks raamatud,
mis on rahvusvahelises pimedate kirjas voi
suures Kirjas, kohandatud e-raamatud,
heliraamatud ja raadioprogrammid.

Muudatusettepanek

5) Ké&esolev direktiiv on suunatud
inimestele, kes on pimedad voi kellel on
négemispuue, mida ei ole voimalik
parandada selliselt, et nende nagemisvdime
oleks sisuliselt sama nagu inimestel, kellel
sellist puuet ei ole, vdi kellel on taju- voi
lugemispuue, sealhulgas disleksia, mis
takistab neil trikiseid lugemast samamoodi
kui isikud, kellel sellist puuet ei ole, vdi
kes ei ole fliusilise haire t6ttu suutelised
raamatut hoidma voi késitsema voi silmi
lugemiseks vajalikul maaral fookustama
vOi liigutama. Direktiiviga kehtestatud
meetmete eesmérk on parandada
raamatute, ajakirjade, ajalehtede ja muude
triikiste ning nootide ja muu trikitud
materjali kattesaadavust — kaasa arvatud
helikandjal kas digitaal- v0i
analoogvormingus — sellises vormis, mis
muudab need teosed ja muu materjali
kdnealuste isikute jaoks sisuliselt samavord
kattesaadavaks kui isikutele, kes ei ole
pimedad, ndgemispuudega voi muu
trakikirja lugemise puudega,
kahjustamata seejuures sisu kvaliteeti.
Kéttesaadavas vormis on muu hulgas
naiteks raamatud, mis on rahvusvahelises
pimedate Kirjas v@i suures Kirjas, e-
raamatud, heliraamatud ja
raadioprogrammid.

Selgitus

This recital aims to guarantee the quality of the adapted works to ensure that the cultural
experience gained from accessing literary or artistic works is the same for all, and to
maintain the precision of the definition for 'persons who are not blind, visually impaired or
otherwise print disabled'. It also offers the distinction between 'disability’ and 'impairment’;
according to the Preamble (e) of the United Nations Convention of the Rights of Persons with
Disabilities, disability results from 'the interaction between persons with impairments and
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attitudinal and environmental barriers that hinders their full and effective participation in
society on an equal basis with others'. In other words, it is these barriers that are disabling
for people, not their impairments or different functional abilities. As such, ‘impairment’ is

more appropriate here.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Seepérast tuleks ké&esolevas
direktiivis ette ndha kohustuslikud erandid
digustest, mis on liidu digusega Uhtlustatud
ja mis on Marrakechi lepingu
kohaldamisalasse kuuluvate kasutusviiside
ja teoste seisukohast asjassepuutuvad.
Need hdlmavad eelkdige
reprodutseerimise, tldsusele edastamise,
kéattesaadavaks tegemise, levitamise ja
laenutamise digust, mis on ette néhtud
direktiivis 2001/29/EU, direktiivis
2006/115/EU, direktiivis 2009/24/EU ning
direktiivis 96/9/EU, ning direktiivis
96/9/EU satestatud vastavaid digusi. Kuna
Marrakechi lepingus kehtestatud erandid ja
piirangud hdlmavad ka helikandjal olevaid
teoseid, nagu heliraamatud, on oluline, et
need erandid kuuluksid kohaldamisele ka
kaasnevate diguste suhtes.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu direktiiv
P6hjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Kohustuslik erand peaks piirama
ka reprodutseerimisdigust, et voimaldada
selliste toimingute tegemist, mis on
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Muudatusettepanek

(6) Seepérast ndhakse kéesolevas
direktiivis ette kohustuslikud erandid
Oigustest, mis on liidu digusega Uhtlustatud
ja mis on Marrakechi lepingu
kohaldamisalasse kuuluvate kasutusviiside
ja teoste seisukohast asjassepuutuvad.
Need hdlmavad eelkdige
reprodutseerimise, Uldsusele edastamise,
kattesaadavaks tegemise, levitamise ja
laenutamise Bigust, mis on ette nahtud
direktiivis 2001/29/EU, direktiivis
2006/115/EU, direktiivis 2009/24/EU ning
direktiivis 96/9/EU, ning direktiivis
96/9/EU satestatud vastavaid digusi. Kuna
Marrakechi lepingus kehtestatud erandid ja
piirangud hdlmavad ka helikandjal olevaid
teoseid, nagu kohandatud heliraamatud, on
oluline, et need erandid kuuluksid
kohaldamisele ka kaasnevate diguste
suhtes. Kéesolevas direktiivis satestatud
erandite kasutamine ei piira muid
erandeid, mille lilkmesriigid on puudega
inimeste jaoks ette ndinud, naiteks
isikliku kasutamisega seotud erandeid.

Muudatusettepanek

(8) Lisaks on vaja, et kohustuslik
erand piiraks reprodutseerimisdigust, et
vOimaldada selliste toimingute tegemist,
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vajalikud teose vdi muu materjali
muutmiseks, teisendamiseks voi
kohandamiseks nii, et sellest on voimalik
teha kéttesaadavas vormis koopiat. See
hdlmab vahendeid, mis on vajalikud teabe
sirvimiseks kattesaadavas vormis koopias.

mis on vajalikud teose v6i muu materjali
muutmiseks, teisendamiseks voi
kohandamiseks nii, et sellest on vdimalik
teha kéttesaadavas vormis koopiat. See
hdlmab vahendeid, mis on vajalikud teabe
sirvimiseks kattesaadavas vormis koopias,
ning ka toiminguid, mis on vajalikud, et
kohandada olemasolevaid avaldatud
teoseid, mis on juba kattesaadavad
teatavatele soodustatud isikute
rihmadele, teiste soodustatud isikute
vajadustega, kellel on teostele taielikult
juurdepaédsemiseks vaja alternatiivseid
vorminguid. Teoste laenutamine
soodustatud isikutele peaks olema
tagatud.

Selgitus

Selle muudatusettepanekuga soovitakse tapsustada, mis on artiklis 3 satestatud erandiga
lubatud nn vajalikud toimingud. Failivorming vdib olla juurdepa&setav mdne puuetega
inimeste kategooria jaoks (nt ndgemispuudega inimesed), ent mitte teiste isikute jaoks (nt
vaeglugejad). Sellisel juhul puudub kull vajadus muuta faili sellise soodustatud isiku jaoks,
kes on pime vBi ndgemispuudega, kuid on vaja muuta teos juurdepaasetavaks vaeglugeja
jaoks. Samuti tuleks tagada laenutamisvdimalus.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Erand vBimaldab volitatud Uksustel
liidu piires kdesoleva direktiivi
kohaldamisalasse kuuluvate praeguste
teoste, arhiivitud materjali ja muu
materjali kdttesaadavas vormis koopiaid
valmistada ja neid nii veebis kui ka mujal
levitada.

9) Erand peaks v8imaldama volitatud 9)
Uksustel liidu piires kéesoleva direktiivi
kohaldamisalasse kuuluvate teoste ja muu
materjali kattesaadavas vormis koopiaid
valmistada ja neid nii veebis kui ka mujal
levitada.

Selgitus

Pohjenduses margitakse, et ka arhiivitud teoseid on vdimalik juurdepaasetavaks muuta.

Muudatusettepanek 8
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Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9a) Selleks et parandada tekstipbhiste
teoste juurdepéasetavust, on sama oluline
kui ké&esolevas direktiivis satestatud
erandid diguste omajate osa nende teoste
juurdepaasetavaks muutmises
nagemispuudega isikute voi muu
trakikirja lugemise puudega isikute jaoks,
kui turg ei suuda juurdepéasetavust
tagada.

Selgitus

Uus pdhjendus viitab Marrakechi lepingu pdhjendusele. Selles tuletatakse meelde, et vordselt
olulised on nii sobivad piirangud ja erandid kui ka 6iguste omajate osa teoste
juurdepaasetavaks muutmises nagemispuudega isikute jaoks, et rahuldada miljonite pimedate
ja nadgemispuudega isikute lugemisvajadust.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9 b) Selleks et soodustada vahetust
liilkmesriikide vahel, peaks Euroopa Liidu
Intellektuaalomandi Amet (EUIPO)
looma Uhtse avalikult juurdepaasetava
internetipdhise andmebaasi, mis sisaldaks
teavet volitatud Uksuste kohta ja
bibliograafilisi andmeid teoste kohta, mis
on kattesaadavad kattesaadavas vormis
koopiatena, mille on valmistanud ja
teinud kattesaadavaks volitatud tksused,
ning peaks seda haldama. Andmebaas
peaks ka sisaldama teavet juba algselt
kattesaadavate avaldatud teoste kohta, s.t
teosed, mille kirjastajad on tootnud
kattesaadavas vormis, ning see peaks
olema koostalitlusvéimeline WIPO
hallatava ABC TIGARIi (Trusted
Intermediary Global Accessible
Resources, Ulemaailmsete
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juurdepaasetavate ressursside

usaldusvaarne vahendaja) andmebaasiga.

Selgitus

Uues pdhjenduses kutsutakse Euroopa Komisjoni lles hdlbustama teabevahetust, luues lhtse
andmebaasi kattesaadavas vormis koopiate kohta, sealhulgas raamatute kohta, mille
kirjastajad on juba algselt tootnud kéttesaadavas vormis. Uus algatus peaks pdhinema
olemasoleval tlemaailmsel andmebaasil, mida haldab WIPO ja mille on vélja t66tanud
Accessible Book Consortium (juurdepaédsetavate raamatute konsortsium), ja jadma sellega

koostalitlusvoimeliseks.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10)  Uhes liikmesriigis valmistatud
kattesaadavas vormis koopiaid peaks
olema voimalik saada kdikides
liilkmesriikides, et tagada nende suurem
juurdepdadsetavus kogu siseturul. See
vahendaks kogu liidus ndudlust tarbetu t66
jarele, mis seisneb samast teosest voi
muust materjalist kattesaadavas vormis
koopiate tegemises, mis aitaks kokku hoida
kulusid ja suurendada tGhusust. Seetdttu
tuleks kéesoleva direktiiviga tagada, et
uhes litkmesriigis valmistatud
kattesaadavas vormis koopiaid on véimalik
levitada ja kasutada k@ikides
liilkmesriikides. Volitatud Uksustel peaks
seega olema vdimalik levitada neid
koopiaid soodustatud isikutele ja volitatud
Uksustele koigis liikmesriikides, nii veebis
kui ka mujal. Lisaks peaks soodustatud
isikutel ja volitatud tksustel olema lubatud
saada koikides litkmesriikides igalt
volitatud Uksuselt juurdepadésu neile
koopiatele.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu direktiiv
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Muudatusettepanek

(10)  Uhes liikmesriigis valmistatud
kattesaadavas vormis koopiaid on vdimalik
saada koikides liikmesriikides, et tagada
nende suurem juurdepaésetavus kogu
siseturul. See vahendaks kogu liidus
ndudlust tarbetu to0 jarele, mis seisneb
samast teosest v6i muust materjalist
kattesaadavas vormis koopiate tegemises,
mis aitaks kokku hoida kulusid ja
suurendada t6husust. Seetdttu tagatakse
kaesoleva direktiiviga, et ihes liitkmesriigis
valmistatud kéttesaadavas vormis koopiaid
on voimalik levitada soodustatud isikutele
ja volitatud Uksustele ning kasutada
soodustatud isikutel ja volitatud tksustel
kdikides liikmesriikides. Volitatud Uksustel
peaks seega olema vdimalik levitada neid
koopiaid soodustatud isikutele ja volitatud
Uksustele koigis litkmesriikides, nii veebis
kui ka mujal. Lisaks peaks soodustatud
isikutel ja volitatud Gksustel olema lubatud
saada koikides litkmesriikides igalt
volitatud Uksuselt juurdepéésu neile
koopiatele.
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Pohjendus 11
Komisjoni ettepanek

(11) Pidades silmas erandi ainuomast
laadi, selle taotletavat ulatust ja vajadust
tagada soodustatud isikute jaoks
diguskindlus, ei peaks liikmesriikidel
olema lubatud kehtestada erandi
kohaldamiseks téiendavaid ndudeid, nagu
hivitamisskeemid vdi kattesaadavas
vormis koopiate kaubandusvdrgus
kéattesaadavuse eelnev kontroll.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 11 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(11) Pidades silmas erandi ainuomast
laadi, selle taotletavat ulatust ja vajadust
tagada soodustatud isikute jaoks
oiguskindlus, ei ole liikmesriikidel lubatud
kehtestada erandi kohaldamiseks
taiendavaid nbudeid, nagu
hivitamisskeemid vdi kattesaadavas
vormis koopiate kaubandusvorgus
kattesaadavuse eelnev kontroll.

Muudatusettepanek

(11 a) Volitatud Uksuste kindlaks
maaramisel peaksid litkmesriigid votma
arvesse Uksuste kogemusi
mittetulunduslike, kvaliteetsete ja tbhusalt
kattesaadavas vormis teoste ja muu
materjali pakkumisel ning usaldusvaarse
vahendaja pohimdtteid, mis on satestatud
vastastikuse mdistmise memorandumis
teoste kattesaadavuse kohta vaeglugejate
ja nagemispuudega inimeste jaoks, mida
edendab Euroopa Komisjon ja mille
allkirjastasid diguste omajate ja trikikirja
lugemise puudega isikute esindajad 2010.
aastal.

Selgitus

Ettepanekuga soovitakse arendada Euroopa viimase kiimnendi poliitikat, mis pdhineb
vaartusliku teabe ja vaartuslike kogemuste tunnustamisel, mida on v@imalik tagada iksnes
soodustatud isikutega tegelevatel spetsialiseerunud organisatsioonidel, ning koost66

edendamisel valdkonna sidusriihmade vahel.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu direktiiv
P6hjendus 14
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Komisjoni ettepanek

(14) Euroopa Liidu pdhidiguste harta
kohaselt tunnustab ja austab liit puuetega
inimeste digust saada kasu meetmetest,
mille eesmérk on tagada nende iseseisvus,
sotsiaalne ja tédalane integratsioon ning
osalemine thiskonnaelus.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Komisjon jéalgib kaesoleva
direktiivi mdju. Selle kéigus hindab ta
selliste teoste ja muu materjali
kéattesaadavas vormis koopiatele
juurdepadsetavust, mida kéesolev direktiivi
ei reguleeri, ning teoste ja muu materjali
kéattesaadavas vormis koopiate
kattesaadavust muu puudega isikute jaoks.
Komisjon jélgib olukorda tahelepanelikult.
Vajaduse korral vBib kaaluda kéesoleva
direktiivi kohaldamisala laiendamist.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18)  Seega austatakse kaesolevas
direktiivis pohidigusi ja jargitakse eelkdige
Euroopa Liidu pdhidiguste hartas
tunnustatud p6himotteid. Seepéarast tuleks
kéesolevat direktiivi tblgendada ja
kohaldada kooskdlas nende diguste ja
pdhimotetega.

Muudatusettepanek 16
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Muudatusettepanek

(14) Euroopa Liidu pdhidiguste harta
artiklis 26 tunnustab ja austab liit puuetega
inimeste digust saada kasu meetmetest,
mille eesmérk on tagada nende iseseisvus,
sotsiaalne ja tbdalane integratsioon ning
osalemine thiskonnaelus.

Muudatusettepanek

(16) Komisjon jalgib k&esoleva
direktiivi mdju. Selle kdigus hindab ta
selliste teoste ja muu materjali
kattesaadavas vormis koopiatele
juurdepdadsetavust, mida kéesolev direktiiv
ei reguleeri, ning teoste ja muu materjali
kattesaadavas vormis koopiate
kattesaadavust muu hairega isikute jaoks.
Komisjon jélgib olukorda tahelepanelikult.
Vajaduse korral vBib kaaluda kéesoleva
direktiivi kohaldamisala muutmist.

Muudatusettepanek

(18)  Seega austatakse kéesolevas
direktiivis pohidigusi ja jargitakse eelkbige
Euroopa Liidu pdhidiguste hartas
tunnustatud p6himotteid. Kéesolevat
direktiivi tuleb tdlgendada ja kohaldada
kooskdlas nende diguste ja p6himotetega.
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Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 19

Komisjoni ettepanek

(19) Marrakechi lepinguga on
kehtestatud teatavad kohustused seoses
kéattesaadavas vormis koopiate
vahetamisega liidu ja lepingu osalisest
kolmandate riikide vahel. Liidu poolt
nende kohustuste taitmiseks voetud
meetmed on ette nahtud maaruses [...],
mida tuleks tdlgendada koostoimes
kéesoleva direktiiviga.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjenduss 20 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(19) Marrakechi lepinguga on
kehtestatud teatavad kohustused seoses
kattesaadavas vormis koopiate
vahetamisega liidu ja lepingu osalisest
kolmandate riikide vahel. Liidu poolt
nende kohustuste taitmiseks voetud
meetmed on ette ndhtud mééruses |[...],
mida tuleks kasitleda koostoimes
kaesoleva direktiiviga.

Muudatusettepanek

(20 a) Liikmesriigid peaksid direktiivi tle
votma kuue kuu jooksul, et rakendada
viivitamata puuetega inimeste digusi, mis
on tunnustatud Euroopa Liidu
pohidiguste hartas ja URO puuetega
inimeste diguste konventsioonis.

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmark on votta arvesse Marrakechi lepingu artikli 4 16iget 3 ja artiklit

10 lepingu rakendamise kohta.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 1

Komisjoni ettepanek

1) ,teos vOi muu materjal“ — raamatu,
ajakirja, ajalehe voi muu trtkise kujul
olev teos, sealhulgas noodid, ning sellega
seotud illustratsioonid mis tahes
andmekandjal, kaasa arvatud helikandjal,
nagu heliraamatud, mis on kaitstud
autoridigusega vOi autoridigusega

PE595.579v03-00

Muudatusettepanek

1) ,»teos vOi muu materjal“ — teksti,
margete ja/vdi seonduvate
illustratsioonide kujul olev kirjanduslik,
akadeemiline vOi kunstiteos, sealhulgas
noodid, mis on kaitstud autoridigusega vOi
autoridigusega kaasnevate digustega ja mis
on avalikustatud voi muul viisil
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kaasnevate digustega ja mis on Oigusparaselt Gldsusele kattesaadavaks

avalikustatud voi muul viisil diguspéraselt tehtud raamatu, e-raamatu, ajakirja,

uldsusele kattesaadavaks tehtud,; ajalehe voi muu trikise kujul oleva
teosena voi Ukskdik millises
meediavormis, sealhulgas helikandjad,
naiteks heliraamatud ja
raadioprogrammid;

Selgitus

Moistet ,, teos voi muu materjal“ laiendatakse, et see oleks tipsem ja iiksikasjalikum.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 161k 1 — punkt 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2 ,,soodustatud isik*: (2) ,»soodustatud isik* — sGltumata mis
tahes muust puudest Uks jargmistest:

Selgitus
Taiendus Uhtlustab soodustatud isiku mdiste Marrakechi lepinguga. See peaks viitama kdigile
artikli 2 punkti 2 osadele ehk alapunktidele a, b, ¢ ja d ning tuleks seet&ttu lisada punkti d
jarele.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 2 — alapunkt ¢

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
c) isik, kellel on taju- voi c) isik, kellel on taju- voi
lugemispuue, sealhulgas disleksia, ning lugemishaire, sealhulgas dusleksia, ning
kes seetdttu ei ole suuteline trikitud kes seetdttu ei ole suuteline trikitud
teoseid lugema sisuliselt samal tasemel teoseid lugema sisuliselt samal tasemel
nagu isik, kellel sellist hairet v6i puuet ei nagu isik, kes ei ole pime, kellel ei ole
ole; voi nagemispuuet voi muud trikikirja

lugemise puuet; voi

Selgitus

Pd&hjenduses tehakse vahet puudel ja hairel. URO puuetega inimeste diguste konventsiooni
kohaselt on puue ,, vaegustega isikute ning suhtumuslike ja keskkondlike takistuste vastasmoju
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tagajarg, mis takistab nende isikute taielikku ja tdhusat osalemist tihiskonnaelus teistega
vordsetel alustel” (preambuli punkt e). Teisisonu kujutavad just need takistused endast
inimeste jaoks puuet, mitte nende haired voi teistsugused funktsionaalsed vGimed. Seega on

,, hdire “ siinkohal asjakohasem.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 2 — alapunkt d

Komisjoni ettepanek

d) isik, kes on flusilise puude tottu
vOimetu raamatut hoidma voi kasitsema
voi silmi lugemiseks vajalikul maaral
fookustama vai liigutama;

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 3

Komisjoni ettepanek

3) ,.kittesaadavas vormis koopia® —
teose vBi muu materjali koopia, mis on
esitatud muul viisil voi alternatiivses
vormis ja mis v@imaldab soodustatud isikul
teosele vGi muule materjalile juurde
paaseda, voimaldades sealhulgas isikul
teosele vGi muule materjalile ligi padseda
ja teha seda muu hulgas sama lihtsalt ja
mugavalt, kui seda on véimalik teha isikul,
kellel ei ole 18ikes 2 osutatud
négemispuuet ega muud puuet;

Muudatusettepanek

d) isik, kes on fldsilise haire tottu
vOimetu raamatut hoidma voi kasitsema
vOi silmi lugemiseks vajalikul mééaral
fookustama vai liigutama;

Muudatusettepanek

3) ,kittesaadavas vormis koopia® —
teose vOi muu materjali koopia, mis on
esitatud mittetulunduslikul alusel muul
viisil voi alternatiivses vormis ja mis
vbimaldab soodustatud isikul teosele voi
muule materjalile juurde péaaseda,
vOimaldades sealhulgas isikul teosele voi
muule materjalile ligi padseda ja teha seda
muu hulgas sama lihtsalt ja mugavalt, kui
seda on vBimalik teha isikul, kellel ei ole
IGikes 2 osutatud ndgemispuuet ega muud
puuet;

Selgitus

Oluline on roéhutada koopiate mittekaubanduslikku aspekti, mis selgitab taiendavalt volitatud
uksuste maoistet ja nende tegevust mittetulunduslikul alusel.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 4
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Komisjoni ettepanek

4) ,,volitatud iiksus*“ — organisatsioon,
mis pakub soodustatud isikutele haridust,
valjabpet, kohandatud lugemist voi
juurdepdadsu teabele mittetulunduslikul
alusel oma pdhitegevusena vdi Uhena oma
pohitegevustest voi seoses avalikke
huvisid teenivate tlesannete taitmisega.

Muudatusettepanek

4) ,,volitatud tiksus“ — Uksus, mis on
volitatud vdi tunnustatud liikmesriigis,
kus ta on asutatud, ning mis pakub
soodustatud isikutele haridust, véljadpet,
kohandatud lugemist v&i juurdepéasu
teabele mittetulunduslikul alusel. See
hélmab ka valitsusasutusi voi
mittetulundustihendusi, mis pakuvad
soodustatud isikutele samu teenuseid
Uhena oma esmastest tegevustest voi
institutsiooniliste kohustuste raames.

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmérk on taiendada komisjoni pakutud volitatud tksuse mdiste
madratlust, vottes arvesse Marrakechi lepingu maaratlust, milles tapsustatakse, kes peavad
neid Uksuseid seaduslikult volitama vdi tunnustama.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 3 - 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Liikmesriigid tagavad, et
kattesaadavas vormis koopia puhul on
jargitud teose v8i muu materjali
terviklikkust, vottes olukorrast olenevalt
arvesse vajadust teha muudatusi, et teos
oleks alternatiivsel kujul kéttesaadav.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 8 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Mitte varem kui [viie aasta méddumisel
direktiivi tlevotmiseks ette nahtud

tahtpéevast] viib komisjon labi direktiivi
hindamise ja esitab peamised jareldused

AD\1120430ET.docx

15/18

Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid tagavad, et
kattesaadavas vormis koopia puhul on
jargitud teose v8i muu materjali
terviklikkust, vottes olukorrast olenevalt
arvesse vajadust teha muudatusi, et teos
oleks alternatiivsel kujul kéattesaadav
kooskdlas soodustatud isikute erinevate
vajadustega.

Muudatusettepanek

Hiljemalt [viie aasta moodumisel direktiivi
tlevotmiseks ette ndhtud tahtpéevast] viib
komisjon 1&bi direktiivi hindamise ja esitab
peamised jareldused Euroopa

PE595.579v03-00

ET



Euroopa Parlamendile, nGukogule ning Parlamendile, ndukogule ning Euroopa

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele, Majandus- ja Sotsiaalkomiteele, lisades
lisades vajaduse korral jareldustele vajaduse korral jareldustele ettepanekud
ettepanekud direktiivi muutmiseks. direktiivi muutmiseks.

Selgitus

Kuna komisjon ei ole viinud labi mdjuhindamist, et hinnata selle digusakti véimalikku
sotsiaalset ja majanduslikku mdju, siis soovitab arvamuse koostaja, et hindamine tuleks
korraldada viie aasta jooksul alates 6igusakti joustumisest.
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